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HERTHA 1920.
Det gångna året har fört med sig den stora och nödvändiga reform av kvin

nornas ställning i samhället, som de själva under åratal arbetat för och 
viken social ansvarskänsla accepterat som en utvecklingens ofrånkomliga kon
sekvens. Den fulla politiska medborgarrätten är oss tillförsäkrad, om ock i 
praktiken ännu icke vår.

Det är således med nya perspektiv öppnande sig för vår insats av intressen 
och handling, som vi gå in i det nya året. Hertha, den svenska kvinno
rörelsens organ i pressen, ser härmed sin uppgift ytterligare vidgad och djupt 
ansvarsbjudande. Kvinnorna ha vissserligen inom kort den betydande makt
faktor i sin hand, som röstsedeln är. Och genom den kunna de på ett helt 
annat sätt än någonsin förr skaffa sig gehör för de legitima krav de ha att 
föra fram. Men samtidigt löpa de faran att sugas in i virveln av dagens po
litiska liv, som allt mera blint och hänsynslöst ombildar även rent sociala pro
blem till partifrågor. Här är det Herthas speciella uppgift nu ställer sig 
fram. Det göres kvinnorna behov att äga en neutral plattform, dit de kunna 
rädda över icke endast de rena kvinnofrågorna utan även spörsmål av mera 
ai i män räckvidd. Hertha kan och bör få bli den punkt utanför partiintressen^ 
och partilidelserna, utifrån vilken kvinnorna deklarera sin uppfattning, fixera 
sina fordringar och arbeta för dessas realiserande. Partipressen blir aldrig den 
opartiske förfäktaren av deras önskemål, ensamt kvinnornas eget pressorgan 
går självständigt till aktion för deras sak.

Med denna uppgift fattad som det väsentliga för Hertha för den nya tid 
som bryter in förvänta vi att de svenska kvinnorna själva, genom att sluta upp 
omkring tidskriften, ge åt denna den pondus som är erforderlig för att den i 
största utsträckning skall bli det av inga biintressen påverkade språkröret för 
de svenska kvinnornas vilja och förhoppningar.

Vid sidan av denna sin huvuduppgift kommer Plertha att som förut bereda 
rum åt artiklar av kulturellt, litterärt och allmängiltigt intresse. I ”Kringblick” 
lämnas fortfarande en månatligt återkommande rapport om företeelser av be
tydelse i utlandets kvinnovärld, och under den stående rubriken ”Notiser från 
bokvärlden” komma som vanligt årets mera bemärkta böcker, framför allt de 
kvinnliga författarnas, att recenseras.
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Hertha utkommer med ett häfte i månaden, med undantag av juli och 
augusti.

Pris för f ö r b u n d s m e d 1 e m m a r kr. 5 : — pr år med 
prenumeration genom F r e d r i k a - B r e ni e r - F ö r b u π d e t s ‘ byrå, 
48 K 1 a r a b e r g s g a t a n, Stockholm.

I c k e - f ö r b u n d s m e d 1 e m m a r prenumerera å närmaste 
postanstalt eller i b o k h a n del. Pris kr. 6 :— pr år, 
kr. 3: 25 pr halvår, kr. 1: 75 pr kvartal.

Redaktionen.

Diakonistyrelsens sociala kvinnokongress.

K vinno- och sociala kongresser ha 
hållits tid efter annan på initiativ 

från skilda håll. Den talrikt besökta so
ciala kvinnokongress, som på inbjudan 
av Svenska Kyrkans Diakonistyrelse 
hölls i Stockholm 8—10 jam, fick sin 
särprägel genom att den sammanförde 
kvinnor ur vitt skilda läger och med vitt 
skilda åskådningar. Redan programmets 
uppställning och namnen på talarna· gå- 
vo intyg härom. Här möttes i det sociala 
arbetet och inom kvinnorörelsen verk
samma kvinnor med hemkvinnorna och 
de i det kyrkliga församlingsarbetet in
tresserade, och här lade socialdemokra
tiska arbeterskor sitt ord till diskussio
nen. Vikten och betydelsen av denna 
kongress ligger framför allt häruti, och 
de till ett 700-tal uppgående medlem
marna komma tvivelsutan att alltid be
vara intrycket härav.

De tre dagarnas överläggningar hade 
även till sitt innehåll tredelats. Den för
sta dagen skulle ägnas kvinnan och 
samhället, den andra kvinnan 
och hemmet, den tredje kvinnan 
och kyrkan.

Det var ärkebiskopinnan Söderblom, 
som öppnade kongressen och även höll 
det första anförandet. På programmet 
stod det ovanför och således utom det 
för första dagens förhandlingar angivna 
huvudämnet, kvinnan och samhället. Det 
var också lagt från en annan utgångs
punkt, den andra dagens frågeproblem. 
Med glödande stark färg av talarinnans 
egen personliga uppfattning verkade 
emellertid detta föredrag som det ledan
de anslaget för kongressen, framfört som. 
det också var av kongressens förste ord
förande. Kvinnan som samhällsarbetare 
är och förblir detta i egentlig och frukt
bärande mening först och sist inom hem
met. Det egentliga ”kvinnokallet”, där 
kvinnornas livsvärden utvecklas och till
varatagas, är äktenskapet, hemmet och 
moderskapet. Där är deras stora sociala 
insats, som skall hållas högt och vär
nas om.

Om detta talade Anna Söderblom med 
Varma ord, med intensiv övertygelse och 
ömt skälvande känsla. Mot vem stred 
hon? Hon möttes, under kongressens 
fortgång, av Ruth Gustafsson, de social-
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demokratiska kvinnornas representant, 
som vittnade om att det var dit de ville, 
i hela sin strid för rösträtten, i sitt ar
bete för kvinnosaken. Det var rätten 
till att stanna i hemmet, hos barnen, som 
de begärde, och som de, arbetarkvinnor
na, de mångtaliga över hela S verges rike, 
med röstsedeln i sin hand ville genom 
samhälleliga reformer, eller på annat 
sätt, tvinga fram.

Så går det hela i ring. De yttersta, 
radikalaste kvinnorna möta de konser
vativaste i centralpunkten för kvinnor
nas liva

Men just dä r f ö r behövs (let inte 
kongresser och sammankomster, vilka 
känna som sin uppgift att återföra till 
eller bevara kvinnorna vid ’’moderskal
let”. Det ligger så djupt rotat inom dem, 
att intet i världen rycker upp det. Men 
väl behövs att lära kvinnorna att j ämte 
detta ta upp sina samhälleliga upp
gifter och känna sitt sociala ansvar.

I omedelbar replik till ärkebiskopin- 
nan hade Lydia Wahlström ett ord att 
säga i denna sak. I en historisk över
blick visade hon på de förändrade för
hållanden, som med samhällsutveck
lingens omutlighét begära av kvinnorna 
att de fylla uppgifter vid sidan av sitt 
hem- och familjeliv. Det gäller för dem 
att med allt starkare självbesinning gö
ra klart för sig sitt ansvar gentemot 
samhället, därmed just fyllande sitt an
svar mot hemmet, i vars inre angelägen
heter samhället och staten i allt vidare 
utsträckning reglerande ingriper.

Det torde väl kunna sägas att dr Wahl
ström med sitt anförande accentuerade 
den för kvinnorna verkligt väsentliga 
frågeställningen i denna tid.

Till första dagens programpunkt, kvin
nan och samhället, knöt sig vidare en del 
utmärkta föredrag av våra mera bemärk
ta, socialt arbetande kvinnor. Kvin n o- 
k a 11 u t o m hemmet belystes av 
fröken Axianne Thorstenson genom sta
tistiska uppgifter angående kvinnornas 
förekomst inom olika yrkesgrupper, jord
bruket, industrin, handel och samfärdsel, 
det husliga arbetet samt allmänna tjän
ster och fria yrken. Seminarielektor 
Marie Louise Gagner talade om lärarin
nans uppgift, advokat Mathilda Staël v. 
Holstein ingick på den viktiga frågan 
om avlöningsprincipernas inverkan på 
arbetsprestationerna, och fröken Berta 
Wellin talade om sjuksköterskans yrke.

Kvinnornas uppgifter i det fri
villiga sociala arbetet 
belystes av fröken Gerda Meyersson 
och betonades ytterligare genom intres
santa diskussionsinlägg av fru Ellen 
Tiselius, fröken Gertrud av Klintberg 
och fröken Ida Fischers framställning 
av fabrikssystems gagneliga verksam
het.

Andra dagen bjöd på en rad föredrag 
om kvinnan och hemmet, där det redan 
omnämnda av fru Ruth Gustafsson till
sammans med fru Agnes Ingelmans om 
Hemmets renässans, med 
sina anvisningar på ett i rent prak
tisk mening nyskapat och förbätt- 
rat hem, voro av särskilt stort in
tresse. Fröken Sigrid Göransson in
ledde med ett utmärkt anförande om 
hemkvinnornas skyldighet att tillgo
dogöra samhället sina husmoderserfaren- 
heter en diskussion om Hemliv och 
samhällsuppgifter, där fru
arna Gertrud Törnell, Agda Östlund och



4 HERTHA

Nina Benner-Andersson ur olika syn
punkter analyserade problemet.

Den tredje dagens ämne, kvinnan och 
kyrkan, upptogs av fru Ester Lutteman 
genom ett livfullt och entusiasmburet fö
redrag om Kvinnan i frivilligt 
församlingsarbete. Intresset 
denna dag knöt sig i övrigt framför allt 
kring programmets sista överläggnings 
ämne, Kvinnokall i k yrkans 
t j à ή s t, där bl. a. den brännande frå
gan om kvinnliga präster berördes —■ i 
högst inskränkt mening gillad av ordi

narie talarinnan teol. kand. Magda Woll- 
ter, men i replik av teol. kand. Maja 
Cronquist på ett lyckligt sätt stödd och 
klokt motiverad.

Kongressen fick sin avslutning i Stor
kyrkan, där ärkebiskopen höll en kor
tare betraktelse.

Som praktiskt resultat av kongressen 
föreligger beslutet att uppdraga åt dia
konistyrelsen att gå i författning med en 
utredning om det kvinnliga arbetets eko
nomi.

Ellen Kleman.

Rösträttsföreningarnas sjuttonde central
styrelsemöte.

L andsföreningens för kvinnans politi
ska rösträtt årligen i januari åter

kommande centralstyrelsemöte hölls, som 
vanligt i Stockholm, den 9—10 januari.

Det var den, som föreningens ordfö
rande dr Widerström vid mötets öpp
nande yttrade, ”för L. K. P. R. nu vik
tigaste frågan, huruvida man bör anse 
att föreningen nu verkligen spelat ut sin 
roll eller om det skall tillkomma den att 
utföra det arbete av samling och upp
lysning, varav kvinnorna äro i behov”, 
som var den egentliga punkten på för- 
handlingsprogrammet detta år. Därut
över hade endast ordinarie årsmötes- 
ärenden upptagits. Bland dessa före
kom val av verkställande utskott, varvid 
såväl ordinarie medlemmar som supple
anter omvaldes, med undantag ay fru 
Gerda Lindblom, som undanbett sig åter- 
val och i vilkens ställe fröken Eva Frö

berg inträdde. Vidare uppdrogs åt verk
ställande utskottet att utse representan
ter till den internationella rösträttskon
gressen i Madrid i början av april.

Den för mötet betydelsefulla frågan 
om lands föreningens gestaltning sedan 
kvinnorna nu erhållit rösträtt inleddes av- 
fru A η n a W i c k s e 11, som belyste 
saken ur olika synpunkter och med hän
syn till de olika riktningar, vilka inom 
rösträttskretsar gjort sig gällande. Fru 
Wicksell berörde även de uppgifter som 
vänta kvinnorna sedan rösträtten nu er
hållits och manade till sammanhållning 
och solidaritet.

En livlig diskussion följde på detta an
förande och fortsattes under andra mö- 
tesdagen. Till något avgörande kom man 
ej, organisationen kommer ju också att 
under alla förhållanden bibehållas i sin 
nuvarande form, tills rösträttsfrågan de-
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finitivt avgjorts genom en nyvald riks
dags sanktionering av det i våras fattade 
beslutet. Under tiden måste en eventuell 
omorganisering ytterligare avhandlas in

om de skilda lokalföreningarna för att 
slutgiltigt avgöras vid ett kommande 
centralstyrelsemöte.

Engelska och franska kvinnoprofiler.

Den moderna tidens kvinnorörelse 
har väl sitt främsta stöd i den 

anglosachsiska kvinnan, som på grund 
av sin läggning, kanske ock på grund av 
de engelska och amerikanska männens 
hänsyn och stöd, blivit kvinnofrågans 
pioniär. Den som ser en engelska spor
ta, spela tennis, hockey m. m. eller t. o. 
m. endast ser henne röra sig i de stora 
städernas vimmel får av denna yttre 
bild genast ut två betecknande karak
tärsdrag, målmedvetenhet och energi. 
Talar man med henne, möts man där
jämte av ett av de största behag en såväl 
ytlig som djupare kontakt kan erbjuda, 
det av att stå ansikte mot ansikte med en 
lady, en väluppfostrad personlighet, vari 
medfödda och genom generationers trä
ning och självbehärskning danade takt
känsla verkligen borde räknas till en av 
vår civilisations få stora dygder.

Vi häruppe i Norden, som i brist på 
tillräckligt intim bekantskap med själv
behärskningens svåra konst — se t. ex. 
vår ”skönlitteratur” — anse att den
samma utesluter temperament, vi skulle 
stundom ha gott av att studera engel
skorna litet närmare. En av de många 
lysande ; stjärnorna är den kvinnliga 
rösträttsrörelsens berömda banérförer- 
ska, den i in- och utlandet välbekanta 
mrs H. Fawcett, mångårig ordförande i

The National Union of Women Suff
rage Societies, den nu till en kvinnlig 
medborgarförening outbildade stora en
gelska rösträttsföreningen, Gift med den 
blinde prof. Fawcett, var hon så länge 
mannen levde hans ögons ljus och in
tresserad husmoder och värdinna i ma
karnas gästfria hem. Men det privata 
livets omsorger hindrade ej mrs Fawcett 
att bära fram sin stora idé, kvinnornas 
politiska likställighet, och att föra den 
till seger, trots både stormar och neder
lag. Det var anno 1867 som mrs F. för
sta gången talade offentligt, på Londons 
första rösträttsmöte. Logisk och glö
dande, i besittning av humorns förlösan
de gnista, har hon städse utövat ett be
tydande inflytande på sina åhörare. Hon 
har någon gång anklagats för bristande 
känsla ; måhända har detta rent av varit 
till kvinnosakens förmån, då det kom
mit henne att med mera oväld och mo
deration se på situationen. Under den 
behärskade formen dolde sig den dri
vande kraften, en aldrig sinande entu
siasm för saken och medkänsla för 
alla dem som, skymda och undanträng
da, ej orkade ensamma bereda sig livs
rum och utrymme.

Till de allra förnämsta bland dem 
som omsatt altruismen i levande hand
ling hörde den kvinnliga läkaren, skott-
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skan d :r Elsie Inglis, utan tvivel en av 
krigets ädlaste gestalter. Vid krigsut
brottet kirurg och gynekolog vid Edin- 
burgs sjukhus, organiserade hon omedel
bart, med hjälp av de skottska rosträtts- 
kvinnorna, en Rödakorskår, som genom 
sitt utomordentliga hjältemod gjort sig 
odödlig under den gångna lidandesperio- 
den. D :r I. upprättade och ledde krigs- 
sjukhus i Frankrike, Serbien, Korsika, 
Rumänien och Ryssland. I Serbien var 
hon första gången 1915 ; hennes strid 
mot de där i alla avseenden tröstlösa för
hållandena är som en underbar vision av 
det godas makt i en till döds förhung
rad och förfrusen värld.

Fånge i början av 1916 och så befriad 
genom amerikansk bemedling, vände d:r 
I. på hösten samma år (i spetsen för 
en alltigenom kvinnlig sanitetskolonn) 
tillbaka till Serbien, tvärs genom hela 
det ofantliga Ryssland, en bragd värd 
den djupaste beundran. Från Arkangelsk 
gick färden till Odessa och därifrån till 
Midjidia, där de tappra barmhärtiga sa
mariterna — 76 kvinnliga läkare och 
sköterskor, dessutom tross och köksper- 
sonal, allt kvinnor —t voro nära att upp
slukas av ett sannskyldigt eländets hel
vete. Vad d:r Inglis den vintern var 
för sina medhjälpare och den arma be
folkningen är vältaligt skildrat av hen
nes hävdatecknare. Som en stråle ljus 
från en annan värld trängde hon igenom 
den serbiska mardrömmen, kanhända 
krigets hemskaste kapitel. Hon dukade 
till slut under för de övernaturliga an
strängningarna, lyckades visserligen 
komma hem, men bara för att dö, da
gen efter sin ankomst till England.

Tyvärr tillåter ej utrymmet att beröra

ens bråkdelen av de stolta kvinnoöden 
som de senare årens England uppenba
rat. Jag vill bara i hast påminna om 
den gamla lady Dudley, en sjuttioårig 
charmant änkenåd, vacker och ståtlig 
ännu på ålderdomen. Vintern 1914 var 
det hon som tog hand om hela transport
väsendet av sårade genom London och 
som skötte det med en färdighet som 
hade hon hela sitt liv varit åkare till pro
fessionen. Tvåtusen personer och sex
hundra ambulansvagnar arbetade under 
lady Dudleys ledning. Alla sårade som 
passerade London ha fortskaffats tack 
vare hennes organisation. Vanligen har 
bon själv legat i sex till tio timmar om 
dagen, och det må väl kallas ett ståtligt 
kraftprov av en dam vid den åldern och 
som bakom sig har ett långt liv av be
kvämlighet och lyx.

Det är nog så att engelskan är en full- 
lödig koncentration av vilja och vitali
tet, och det materialet kan man komma 
långt med, när det allvarligt tas i an
språk !

Den genius som inspirerar den fran
ska kvinnans psyke är påtagligt spiri
tuell och temperaments full, men den mo
raliska styrka och soliditet som i lika 
mått är fransyskans arvedel, den t ιό vi 
emellanåt allt för litet på häruppe och 
vi veta ej heller stort om den husliga 
kapacitet som fransyskan besitter fram
för någon annan nations kvinnor. Sy 
kläder och laga mat, allt gör hon med 
samma ovanliga förmåga och — goda 
smak.

Det är också mycket följdriktigt att 
Frankrikes stora namn inom kvinno- 
saksvärlden, m :me Jules Siegfried, bä- 
res av en typisk representant för hus-
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mödrarnas släkte. M :me S. är maka till 
■deputeradekammarens doyen, elsassaren 
M. Jules Siegfried, och hon har ägnat 
största delen av sitt liv åt ett fruktbä
rande socialt arbete. Hon är ordföran
de i Conseil National des Femmes Fran
çaises och för övrigt i nästan alla andra 
mera betydande sociala föreningar. Sär
skilt har M :me S. intresserat sig för 
arbeterskornas löneförhållanden och livs
villkor, liksom för deras etiska fostran, 
som hon med skäl anser fullt lika vik
tig. Det har städse varit något elektri- 
serande och samlande i M :me Siegfrieds 
personlighet, hennes alltid friska mod är 
dessutom så äkta franskt.

Följande ord som Mime S. i början 
av kriget yttrade vid ett officiellt sam
manträde: ”Jag vill ej tillåta mig en 
pessimistisk tanke, det förefaller mig då 
som om jag siktade i ryggen på våra sol
dater” — äro som ett insegel på denna 
märkliga kvinnas verksamhet, och få 
ord ha som dessa genljudit i alla fran
ska kvinnosjälar.

Av M :me Siegfrieds fyra söner har 
en dött i fält, strax efter stilleståndet. 
Det var spanska sjukan som skördade 
honom som så många andra unga män 
vid fronten.

Under fredens dagar beskyldes Frank
rikes religiösa läger ofta för lättja och 
slöhet, det torde ibland varit berättigat, 
ty nunnornas levnadssätt kunde ju egent
ligen ej uppmuntra till någon vare sig 
själens eller kroppens livaktighet. Ett 
undantag utgjorde nog i allmänhet de 
ordnar, vilkas systrar ägnade sig åt sjuk
vård, och kriget har gett många av dem 
martyrglorian.

Hade vi levt i en annan tid, skulle en

sådan företeelse som Soeur Ignace t. ex. 
säkerligen blivit kanoniserad. Hon fö
restod under krigets värsta skede ambu
lansen i Moosch i Elsass. Ett av hen
nes första brev därifrån till moderklost- 
fet i Paris börjar sålunda: ”Kära syster 
Seraphine och goda moder Theobaldine, 
ett sådant äventyr ! Tänk er, vi höllo 
just på att operera, då en granat explo
derade mitt ibland oss. Inalles träffa
des vi av 8 bomber, varav 2 ej explode
rade. Villex'vallan blev förfärlig, men 
vi lyckades rädda de flesta av våra kära 
sårade ned i källaren”.

Sedan förgingo månader då syster 
Ignace och hennes ambulans ständigt 
voro utsatta för den mest mördande eld. 
Syster Ignace uppehöll alla, hög som låg, 
hennes glada tillförsikt och okuvliga 
andliga spänstighet var den kraft som 
gav de andra mod att härda ut. En mor
gon, då beskjutningen var intensivare 
än vanligt, begravningarna flera än van
ligt, var det emellertid som om syster 
Ignace känt det annalkande slutet, ty 
vändande sig till sina underordnade, ut
brast hon: ”Mina barn, härifrån und
kommer ingen levande, låt oss göra oss 
beredda att när som helst avlägga räken
skap inför ’le Seigneur miséricordieux’.” 
Samma afton stupade hon själv på ärans 
fält, en granat träffade henne just som 
hon höll på att bispringa ett par sårade 
kvinnor från trakten.

Frankrikes krigshistoria är full av 
dåd liknande denna enkla katolska sy
sters; bland brända hem och härjade 
byar ha de franska kvinnornas tro och 
hjältemod aldrig svikit, och när alla män 
kallats till fronten, var det kvinnorna 
som skötte både grödan och det kommu-
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näla ansvaret. Då en tysk ulanavdelning 
en gång kom till en mindre stad i krigs
zonen, möttes befälhavande officeren av 
en kvinna, som på officerens barska till
sägelse att ”ta rätt på mären, ty nu skul
le krigskontributionerna fram”, lika be
stämt svarade : ”Här finns intet mer 
att taga, och mären det är jag!” -—- 

Flera av de större samhällena i slag
fältens närhet ha under kriget admini
strerats av kvinnor, vilkas praktiska för
måga nog varit en mycket bidragande 
orsak till den lovande vändning den fran
ska kvinnorösträttsfrågan tagit. Men 
inte är den franske mannen mycket hå
gad att släppa fram kvinnorna, fast han 
väl borde veta vad de äro värda. Un
der fasans oförglömliga år ha de doku
menterat sig och sin förmåga på ett sätt 
som det vanliga Frankrike nog knappast 
drömt om — före 1914 —, och ur de 
franska som ur de engelska kvinnokret- 
sarna skulle man kunna plocka fram tu
sentals individer, som alla förtjäna ett 
rum i det lands historia som de en och 
var så hängivet och så ståtligt tjänat.

Eva Fröberg.

Föreningen “Rädda 
barnen.“

Kommittén ”Rädda barnen”, som re
dan utfört ett så gott insamlingsarbete 
för de nödlidande barnen i de förut
varande krigsländerna, ombildades den 
16 sistlidne december vid ett möte av 
för saken intresserade personer i Stock
holm till en förening med. samma namn. 
Det är med blicken fäst på det lång
variga, över år sig sträckande arbete,

som ligger framför dem som tagit upp 
den svåra uppgiften att lindra nöden 
bland barnen i de av kriget ekonomiskt 
och materiellt förhärjade länderna, som 
man insett att en stabilare sammanslut
ning skulle vara av värde.

Föreningen, vars program helt anslu
ter sig till kommitténs kända syfte, upp
tar inom sig såväl en Stockholmssektion 
som lokalföreningar i landsorten. En 
centralstyrelse tillsattes, bestående av 24 
medlemmar — varav 7 från landsorten. 
Stockholmsledamöterna blevo det gamla 
arbetsutskottets : Anna Branting, Elsa 
Björkman, Anna Lenah Elgström, Ruth 
Gustafsson, Anna Lindhagen, Gerda 
Marcus, Ellen W. Palmstierna, Annie 
Quensel, Elin Wagner, Fanny von Wi- 
lamowitz Mioellendorff, samt ny tillträ
dande: Marika Stjernstedt, Ebba Palm
stierna, Alma Hedin, L. Uggla, L. Mag
nusson. Av landsortsrepresentanter i 
styrelsen har man tillförsäkrat sig ärke- 
biskopinnan Söderblom, Uppsala, och 
grevinnan Alice Trolle, Linköping; öv
riga val i landsorten äro ännu inte klara.

Som föreningens sekreterare fungerar 
fröken Marcus; klädcentralens före
ståndare är alltjämt grevinnan Wila- 
mowitz; fruarna Elgström och Wägner 
förestå pressaktionen, och fröken Hedin 
har organiserat den nya gren av före
ningens verksamhet, som uppkommit 
genom att Röda Korset uppdragit åt 
”Rädda barnen” att åtaga sig förarbe
tena till barntransporterna från Wien 
och Berlin nu på nyåret.

Men för att den nybildade föreningen 
skall kunna fullfölja sina syften, kunna 
verkligen uträtta något till tjänst för alla 
de lidande barnen ute i Eui'opa, fordras 
att mänskornas samveten inte somna. 
Pengar och åter pengar behövas, 
kläder, livsmedel.

Föreningens sekretariat i Stockholm 
är nu förlagt till Vasagatan 13, 2 
tr. ö. g. I samma hus är alltjämt kläd- 
och livsmedelsdepån inrymd.
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Kringblick.
Efter sex år! ”Vänner! Efter sex års 

förlopp kommer Internationella rösträttsalli- 
ansen att hålla allmänt möte i Madrid, troli
gen i en av de första veckorna i april.”

Den stillsamt formulerade meningen, som 
inleder tillkännagivandet från huvudkvarteret 
i London om att rösträttsalliansen åter sam
lar sina representanter i de skilda länderna 
till ett gemensamt möte, gömmer i sin enkel
het ett jubel som tvingat sig fram. Vänner! 
Friends! Detta är inte den officiella före- 
ningsstilen, det är något vida mer. Det är 
en förpliktelse och ett löfte, det är förhopp
ning och glädje. Äntligen få händer sträcka 
sig efter händer och band återknytas, som så 
onaturligt och så sorgligt slitits. Världsalli- 
ansens kvinnor skola mötas såsom förr.

Inför den tanken glömmer man så gott som 
alldeles det annars nog så sensationella, att 
det är Spanien som inbjuder till rösträtts
kongress. Men tiden har ridit fort i visst av
seende under dessa i övrigt mardrömslånga 
krigsår. Sedan Budapestkongressen 1913 ha 
i tretton länder kvinnorna tagits med som 
politiskt berättigade medborgare. Det är, så 
underbart det än låter, nu en entledigad plikt 
för flertalet av den civiliserade världens kvin
nor att arbeta för erkännandet av sitt med
borgarskap. I Europa stå de romanska län
derna emellertid ännu som svarta fläckar på 
rösträttskartan, och spanjorskorna ha vaknat 
upp till att slå ett slag för sin självständighet. 
Skola de hinna före italienskorna ! Och fran
syskorna !

Tvenne nybildade kvinnliga rösträttsföre
ningar ha tagit saken om hand, och det för- 
ljudes att en motion om rösträtt för Spa
niens kvinnor kommer att föreläggas Cortes 
denna vår.

Kvinnlig' rösträttskongress i Madrid ! Den 
bör bli pittoresk och säkerligen nöjsam nog. 
Och samtidigt — så allvarfylld som väl al
drig någon rösträttskongress varit. Med något 
sådant, som dessa år bakom sig, ha dess med
lemmar aldrig mötts.

En för hela alliansen ytterligt viktig ange
lägenhet kommer även att där behandlas. 
Frågan om den stora sammanslutningens

9

reorganisation sedan det uppställda målet med 
avseende på flertalet länder nu vunnits,

Amerikanskornas mål. Förenta Staterna 
höra ju, tack vare det slutligen vunna er
kännandet av den kvinnliga rösträtten inom 
kongressens båda kamrar, till staterna med 
verkligt allmän rösträtt. Och ändå ha ame
rikanskorna att alltjämt arbeta och agitera 
för -sin sak. Det gäller som bekant ratifi- 
ceringen av kongressens beslut i de olika sta
terna. Mrs Catt, den energiska organisatorn 
av kampanjen till detta ändamåls vinnande, så 
som hon förut varit det när det gällde stri
den för själva -saken i varje enskild stat, har 
med alldeles speciell iver satt sitt hjärta på 
att saken skulle i sin helhet vara klar i bör
jan av detta år. Den stora amerikanska lands- 
föreningens årsmöte skall nämligen hållas i 
mitten av februari, och det är en särskild dag 
som då celebreras — den hundrade årsdagen 
av Susan B. Anthonys födelse, den 15 febru
ari. Meningen hade varit att högtidlighålla 
den genom att på den dagen upplösa — eller 
rättare ombilda — den organisation, som hon 
var med om att bilda 1869 och -som nu trium
ferande skulle stå inför sitt vunna mål. Den 
stora amerikanska rösträttsföreningen har 
nämligen beslutat att övergå i en Natio
nal League of Woman Voters, 
när dess syfte har förverkligats. En början 
har redan gjorts genom att de nu rösträtts- 
ägande staternas medlemmar i den gamla för
eningen inom, densamma bilda kärnan till den 
nya som en särskild sektion under det nya 
namnet.

Utsikterna för att den 15 februari i år 
kunna göra denna triumfatoriska gest synas 
emellertid ej vara stora. Inte alla stater be
själas av en så överväldigande önskan att 
påskynda det allmänna införandet av kvinn
lig rösträtt i Unionen, och även där sympa
tier för saken förefinnas, är det förenat med 
både utgifter och svårigheter att genom extra 
sammankallande av de lagstiftande försam
lingarna få en ratificering till stånd. Ty för 
flertalet av stater är detta vägen, då ett fler
tal av folkrepresentationerna inte äro sittan
de denna tid av året.
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Frdn Internationella arbetarekonferensen i
Washington 1919.

Insikten om arbetarfrågans vitala be 
tyclelse för världens återuppbyggande 

ledde den amerikanska regeringen att 
inbjuda övriga länder till den konferens, 
som sammanträdde i Washington den 
30 sistlidne oktober och var samlad un
gefär en månad för att utarbeta förslag 
angående ar betslagstiftning, avsedda att 
antagas av Nationernas förbund.

Då man emellertid på förhand kunde 
misstänka att de representationsberätti- 
gade parterna, d. v. s. regeringarna, ar
betsgivarnas och arbetarnas organisatio
ner, knappast skulle komma att sända 
någon kvinna till denna konferens, där 
dock kvinnors och barns väl och ve i 
mycket stor utsträckning skulle avhand
las, beslöt den amerikanska centralorga
nisationen för de kvinnliga fackförenin
garna, ”The National Women’s Trade 
Union League of America”, att anordna 
en internationell konferens av kvinnliga 
fackföreningsombud i Washington för 
att till den stora officiella konferensen 
framföra de arbetande kvinnornas spe
ciella krav och synpunkter. Denna kon
ferens höljs den 29 okt.—-5 nov., och som 
jag vid denna tidpunkt vistades i Ame
rika fick jag på anmodan av den sven
ska kvinnliga centrala fackföreningsor- 
ganisationen nöjet att representera 
Sverge.

Varje land hade rätt att sända 10 re
presentanter, dock var det endast Ame
rika som hade en fulltalig delegation. 
Övriga deltagande länder voro Kanada, 
Kuba, Japan, Italien, England, Frank

rike, Belgien, Norge, Polen och Tjecko
slovakien. Rätt att deltaga i konferen
sens diskussioner ehuru ej i besluten ha
de även de kvinnliga tekniska rådgivare 
som åtskilliga länder skickat med sina 
ombud till den stora konferensen samt 
några särskilt inbjudna socialt verksam
ma kvinnor.

Från Sverge deltog sålunda fröken 
Kerstin Hesselgren med flera värdefulla 
och uppmärksammade inlägg i diskus
sionerna. Centralmakterna voro inbjud
na och ombud därifrån väntades under 
de första dagarna, men befunnos sedan 
ur stånd att komma på grund av pass
svårigheter och för kort tidsfrist. Jag 
hade förut under min Amerikavistelse 
påträffat mycken bitterhet och ett stund
om rätt obehärskat hat mot Tyskland, 
men på denna konferens märktes intet 
härav. Tvärtom förklarade sig såväl 
amerikanskorna som ombuden från öv
riga allierade länder, till och med, efter 
kanske ett ögonblicks tvekan, belgiskor
na, redo att av uppriktigt hjärta räcka de 
väntade tyska och österrikiska delegera
de handen till gemensamt arbete för en 
ny världsordning. Visserligen ville man 
att rättvisa för lidna oförrätter skulle 
skipas, men alla hoppades att i kvinnor
nas hjärtan kärleken till framtiden för 
de kommande oskyldiga generationernas 
skull skulle övervinna hat och hämnd
begär och skapa solidaritet mellan de ar
betande. Att intet ombud sedan kom 
från centralmakterna kändes allmänt 
som en besvikelse. Även utan tyskta-
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lande element var emellertid språkför
bistringen stor och förorsakade mycken 
tidsutdräkt, i synnerhet i början, då var
je yttrande översattes till, resp. ifrån, 
engelska, franska, italienska, polska och 
tjeckiska. Efter tre dagar måste man 
dock inskränka sig till endast franska 
och engelska tolkningar från plattfor
men, varigenom mycken tid sparades, 
ehuru man visserligen också berövades 
nöjet av den polska översättningen, ut
förd av en ung polsk juris d:r Klotz, 
vilken med sina blixtrande svarta ögon 
och sitt översvallande sydländska tem
perament tolkade varje yttrande med en 
rikedom av dramatiska gester, tonfall och 
mimiska uttryck, som mer än en gång: 
inbragte henne livliga applåder även från 
dem som ej förstodo ett ord av det pol
ska språket.

Det mycket maktpåliggande ordfö
randeskapet sköttes av mrs Margaret 
Raymond Robins, en ekonomiskt obe
roende amerikanska, som ägnar sin frei 
och sina krafter åt arbetet inom The 
National Trade Union League, vars ord
förande hon är. Med sin varmhjärtade 
formfulländade vältalighet, sitt strålande 
leende, sitt tålamod och sin utsökta take- 
fullhet lotsade hon konferensen igenom 
missförstånd och meningsbrytningar och 
vann med sitt älskvärda väsen allas hjär
tan.

Den första fråga som upptogs till av
görande var åttatimmarsdagen. Det vi
sade sig rätt snart att det nog hade vant 
fördelaktigt om behandlingen av såväl 
denna som övriga frågor varit bättre 
förberedd, men detta hade ej kunnat ske 
på grund av bristande tid, då man ju 
intill allra sista tiden icke varit säker

II

på att konferensen över huvud taget 
skulle bli av. Diskussionen hade enligt 
min mening sannolikt kunnat bli grundli
gare och sakligare om t. ex. den ”Charte 
internationale du Travail”, som fram
lagts av ”le Comité féminin français du 
Travail” tagits till utgångspunkt för dis
kussionen i tillämpliga delar. Svårighe
terna att anordna och sammanhålla kon
ferensen voro emellertid säkerligen allt 
för stora för att ett klander skulle vara 
berättigat. Debatten om åttatimmarsda
gen kom nu att sluka en oproportioner
ligt lång tid, beroende bl. a. på att man 
kom in på frågan om huruvida det hus
liga arbetet skulle inbegripas, om det 
borde förbjudas att lämna ut hemarbete, 
för vilket ju arbetstiden svårligen kan 
kontrolleras, samt huruvida jordbruks
arbetet i alla länder kunde falla under 
lagen. Av stort intresse var att höra 
hur olika förhållanden rådde i olika län
der. Från Japan omtalades hur massor 
av män, kvinnor och barn fingo gå i 
tungt arbete under 12—14 timmar och 
mer och under förhållanden som gjorde 
att man undrade 0111 även dessa arbets- 
trälar kunde bevara det eviga japanska 
småleeendet och det traditionella milda 
ansiktsuttrycket. Å andra sidan berät
tade Kanadas ombud, den lilla livliga, 
energiska och slagfärdiga miss Derry, 
medlem av skoarbetarefackföreningen, 
att man i Kanada inom vissa industrier, 
visserligen icke genom lag men genom 
fackföreningsavtal, lyckats nedbringa ar
betstiden till 6 timmar om dagen, ja, på 
sina håll dessutom till 5-dagarsvecka. 
I många länder var ju åttatimmarsdagen 
redan lagligen stadfäst, bland annat i 
Sverge, vilket berättades av fröken Hes-
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selgren i ett med livligt bifall mottaget 
anförande.

Det land som först antagit en dylik 
lag lär vara den nybildade tjecko-slova- 
kiska republiken, varifrån fvra represen
tanter infunnit sig i Washington, bl. a. 
den unga vackra fru Stychowa, journa
list och medlem av riksdagen, samt fru 
Marjérowa, redaktör för en kvinnotid- 
ning, vilken sade sig särskilt intresserad 
av Sverge, som hon ansåg i många av
seenden vara ett föregångsland.

Den enhälligt fattade resolutionen an
gående arbetstiden var av följande ly
delse :

Konferensen anser att kommande in
ternationella bestämmelser böra fast
ställa :

1) för alla arbetare en maximalåtta- 
timmarsdag och fyratio fy ratimmafs- 
vecka;

2) att den varje vecka återkommande 
viloperioden skall ha en oavbruten längd 
av åtminstone en och en halv dag;

3) att i skiftesindustrier en viloperiod 
av minst en halv timme skall ingå i varje 
åttatimmarsskift.

Angående nästa fråga, den om barn
arbetet, befanns det att knappt något 
land hade så tillfredsställande bestäm
melser härom som Sverge. Vikten av 
skydd för de minderåriga framhölls på 
det allra kraftigaste, och genom alla an
föranden från de krigförande länderna 
klingade en levande övertygelse om att 
mänsklighetens framtid var hotad på sin 
ömtåligaste punkt om de genom svält 
och umbäranden av alla slag i sin ut
veckling hämmade barnen genom ett för 
tidigt och för hårt arbete skulle ytter
ligare försvagas och stäckas.

Såväl denna diskussion som den om 
åttatimmarsdagen uppbars på sina håll 
av en idealism i avseende på fritidens 
användning för barn och vuxna som 
förde i minnet Viktor Rydbergs ord om 
maskinernas egentliga uppgift att under
lätta och förkorta den materiella produk
tionen så

”att mänskan må ha tid att tänka och
svärma,

ty det är hennes väsens rätta kall.”
Från svenskt håll redogjordes bl. a. 

för den pågående organisationen av våra 
praktiska ungdomsskolor, avsedda att bli 
en mäktig hävstång för såväl yrkesskick
lighet som allmän folkbildning i vårt 
land, vilket väckte mycket stort intresse 
och nog också påverkade resolutionens 
slutliga lydelse, sedan en del missför
stånd blivit rättade.

I början av diskussionen råkade frö
ken Hesselgren på tal om arbetstiden 
nämna något om behovet av ”vocation 
schools” (yrkesskolor), vilket till vår 
stora föi-våning väckte ett häftigt mot
stånd från amerikanskt och engelskt håll. 
Den synbarligen mycket inflytelserika 
sekreteraren för British Women’s Trade 
Union League, den majestätiska miss 
Mc Arthur, opponerade sig ivrigt mot 
att sända minderåriga till yrkesskolor 
och applåderades varmt av amerikan
skorna.

Det befanns emellertid att man på 
detta håll med ”vocation schools” me
nade något annat än vi med våra prak
tiska ungdomsskolor.

Några arbetsgivare i England och i 
synnerhet Amerika lära nämligen ha in
rättat en sorts yrkesskolor, dit barn ef-
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ter avslutad folkskola sändas för att ute
slutande tränas i ett visst industriellt 
yrke och sedan som billig arbetskraft 
ställas till samma arbetsgivares förfo
gande. Efter upplysningar från svenskt 
håll att vårt system tvärtom avsåg att 
motväga olägenheterna av ett tidigt en
sidigt arbete genom att meddela allmän 
medborgerlig bildning på samma gång 
som en fördjupad och vidgad yrkes
skicklighet enades man fullkomligt om 
följande resolution:

a) Minimiålder : Intet barn skall an
ställas eller tillåtas arbeta i förvärvsar
bete såvida det ej är fyllt sexton år, har 
avslutat folkskolan samt genom intyg 
från skolläkare eller annan för detta än
damål anställd läkare befunnits vara av 
normal utveckling för sin ålder samt 
kroppsligen lämpad för arbetet i fråga. 
Minderåriga under 18 år få ej använ
das i gruvor och stenbrott. Minderåri
gas arbetsdag skall vara kortare än den 
för äldre arbetare. .

b) Nattarbete: Inga minderåriga få 
användas mellan 6 e. m. och 7 f. m.

c) I farliga yrken: Minderåriga få 
ej användas i farliga yrken eller i något 
arbete som kan hämma deras normala 
kroppsliga utveckling.

Administration :
1) Årliga läkarundersökningar skola 

utföras av särskilt härför anställda lä
kare och deras resultat antecknas

2) Listor på de minderåriga med an
givande av deras arbetstid skola anslås 
i de lokaler där minderåriga användas.

3) Inspektriser, särskilt kvinnliga så
dana, skola finnas i tillräckligt antal föl
en regelbunden inspektion av alla arbets
ställen, där minderåriga äro anställda,

och för sådana inspektioner och under
sökningar som behövas för skydd av 
minderåriga.

4) Vi rekommendera vidare obligato
riska fortsättningsskolor upp till 18 års
ålder.

.västa fråga var moderskapsförsäkrin- 
gen. I denna debatt yttrade sig bl. a. 
fröken Hesselgren, miss Mc Arthur och 
den andra engelska delegerade, biträdan
de sekreteraren i National Federation of 
Women Workers of Great Britain miss 
Margaret Bonfiekl, klar, logisk och liv
lig, samt fru Betzy Kjelsberg, vilken så
väl i denna fråga som vid många andra 
tillfällen gjorde utmärkta, sakliga och 
klartänkta inlägg och som f. ö. genom 
hela sin trygga, förtroendeingivande per
sonlighet och sin humor var en mycket 
uppmärksammad och imponerande re
presentant för Norge. Man uttalade sig 
för moderskapsförsäkring, tillförsäk
rande varje moder tillräckligt understöd 
under en viloperiod av sex veckor före 
och sex veckor efter barnsbörd, fri lä
karvård m. m., men för övrigt ordnad 
efter varje lands gottfinnande. Även 
förordades att en byrå skulle inrättas av 
Nationernas förbund för att studera mo- 
dferskapsförsäkringsfrågan samt tillhan- 
dagå de anslutna folken med upplysnin
gar.

Aven i diskussionen om arbetslöshets- 
problemet väckte meddelandena från 
Sverge och Norge angående offentlig 
arbetsförmedling, nödhjälpsarbeten och 
kurser för arbetslösa stort intresse.

I den resolution som fattades rekom
menderades inrättandet av en interna
tionell byrå för upplysningar mellan fol
ken angående förhållandena på arbets-
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marknaden samt av fria platsförmed- 
lingsinstitut i alla länder. Varje land 
borde anordna samhälleliga arbeten för 
att förekomma längre perioder av arbets
löshet för män och kvinnor. I såväl in
ternationella som nationella institutioner 
för hithörande spörsmål böra kvinnor 
anställas som föreståndare för de avdel
ningar, som ha att handlägga ärenden 
som speciellt angå kvinnor.

I fråga om fördelningen av råmateria
let i världsmarknaden beslöts att Natio
nernas förbund skulle uppmanas att till
sätta en kommitté för att uppgöra planer 
för en likformig fördelning av världens 
råmaterial samt för en internationell kon
troll av de transporter över havet, vilka 
bestämma prisberäkningen av råmate
rialet.

Tyvärr måste den viktiga frågan om 
särskilda skyddslagar för kvinnor i av
seende på hälsofarliga yrken och natt
arbete avfärdas efter en ytterst 
knapphändig diskussion. Överlägg
ningen om de hälsofarliga yrkena inled
des av dr Alice Hamilton, en erkänd 
auktoritet på detta område. Såväl vi 
svenskor som fru Ivjelsberg framhöllo 
att erfarenheten i de skandinaviska län
derna visar att de industrier, där gifter 
användas, genom lämpliga hygieniska åt
gärder kunna göras så gott som ofarliga. 
Enligt dr Hamiltons åsikt skulle emel
lertid i vissa yrken, där bly användes, 
en stor risk föreligga ej blott för i dessa 
yrken arbetande kvinnor utan även för 
deras eventuella avkomma. Dock beto
nade även dr Hamilton att genoni en väl 
■genomförd arbetshygien förgiftnings- 
risken kunde reduceras till ett minimum.

Resolutionen förordade förbud för

kvinnors anställning endast i sådana yr
ken, vilka ej kunna göras oskadliga för 
blivande mödrar. Dessutom anbefalldes 
internationella undersökningar angående 
yrkesfarornas bekämpande samt offent
liggörande i och för jämförelse av vad 
i skilda länder göres i detta avseende.

I fråga om nattarbetsförbud gingo 
meningarna mera i sär än i någon annan 
fråga. Värdinneföreningen, the Natio
nal Women’s Trade Union League, har 
nättarbetsförbud för kvinnor på sitt pro
gram, och i Amerika råder tydligen även 
eljes bland kvinnorna en stark opinion 
för ett sådant förbud. Detta torde bero 
på att nattarbete i Amerika förekommer 
i oerhört stor utsträckning och ingalun
da endast i sådana industrier, där arbe
tets art så fordrar, utan ofta av det skä
let att de dyrbara maskinerna måste ut
nyttjas även nattetid, så t. ex. inom den 
omfattande textilindustrien . Då arbets
tiden dessutom på många håll är mycket 
lång, de hygieniska förhållandena på ar
betsplatserna allt annat än goda och yr
kesinspektionen synnerligen bristfällig 
och då man anser det möjligt att få ett 
lagförbucl för nattarbete för både män 
och kvinnor, är det ju ganska förklarligt 
att en stark opinion råder för att åtmin
stone försöka rädda kvinnorna från natt
arbetets ofta svåra följder. Att denna 
opinion icke är enhällig fick jag emel
lertid bevis på.

Jag hade i en intervju i en Washing- 
tontidning berättat att i Sverge nattar
betsförbud för kvinnor lagstadgats emot 
den allmänna meningen bland kvinnorna 
och att de kvinnliga fackföreningarna i 
Sverge fortfarande vidhöllo sin mening 
om nattarbetsförbudets olämplighet, och
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jag fick sedan en mängd brev och tele
gram från olika kvinnosammanslutnin- 
gar, i vilka jag uppmanades att motarbe
ta förbudssträvandena. Bl. a. telegrafe
rade 3,000 transportarbeterskor att de 
blivit uteslutna från ett väl betalt yrke 
genom nattarbetsförbud i en stat. (De 
olika staterna ha fullt självständig ar- 
betslagstiftning.) De svenska arbetar
kvinnornas skrivelse, vari de uttalade sig 
emot särskilda skyddslagar för kvinnor, 
blev även applåderad, och särskilt från 
de tjecko-slovakiska och belgiska kvin
norna framfördes liknande synpunkter 
som de svenska kvinnorna intagit i den
na fråga. Resolutionen, som fattades 
under rätt stor brådska och någon för
virring, förklarade emellertid att kon
gressen anslöt sig till Bernkonventionen 
år 1906, vilken uttalade sig för natt
arbetsförbud för alla kvinnor i industri
ellt arbete. Vidare yrkade den på natt
arbetsförbud även för män i alla yrken, 
där detsamma ej på grund av arbetets 
natur eller allmänhetens berättigade krav 
är alldeles nödvändigt.

Ett av mig framställt förslag till ut
talande att då kvinnorna vid tiden för 
Bernkonventionen icke hade rösträtt 
dennas bestämmelser numera i vad dessa 
avse kvinnorna skulle upptagas till ny 
prövning i varje särskilt land led ne
derlag.

Utöver nu nämnda uttalanden beslöt 
kongressen även att ingå med en anhål
lan till den stora konferensen att bestäm
melserna för de särskilda ländernas del
tagande i de internationella arbetskon- 
gresserna skulle ändras så att en repre
sentant för regeringen och en repre
sentant för ai-betareorganisationerna

skola vara kvinnor. Angående represen
tanterna för arDetsgivarna gjordes intet 
förslag till ändring.

Vidare gjordes ett uttalande i en frå
ga som mycket livligt intresserade alla 
de närvarande, men i synnerhet de ame
rikanska och engelska delegerade, näm
ligen angående uiockaden mot Ryssland. 
Mycket ofta framställdes den frågan t.., 
mig under hela min Amerikavistelse hur 
Sverge ställde sig till blockaden, vilken 
tydligen var ofantligt impopulär i Ame
rika. Man upprördes oerhört vid tan
ken på att till alla andra svårigheter i 
Ryssland även skulle läggas den utifrån 
påtvungna svälten och härigenom alla 
möjligheter till framskapandet av ord
nade samhällsformer tillintetgöras, och 
vid en bankett som gavs för kongressen 
av en Washingtonförening höll miss; 
Mary Mc Arthur ett tal, där hon i flam
mande ordalag beklagade att. ingen re
presentant för Ryssland var närvarande 
och uttalade sin starka förtrytelse över 
den engelska regeringens ryska politik, 
vilken också som bekant sedermera 
ändrats.

Kongressen gjorde i denna fråga föl
jande uttalande: ”Då varken Amerika, 
eller något annat av de allierade länder
na officiellt befinner sig i krig mecf 
Ryssland och då blockaden mot detta 
land till sin verkan riktar sig mot miljo
ner kvinnor och barn och drager med 
sig svält, sjukdom och död för oräkne
liga offer, beslutes att vi, delegerade 
till den första internationella kongressen- 
av arbetarkvinnor, härmed protestera 
mot denna blockad, och vi begära att 
alla inskränkningar av transport av fö-
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doämnen och andra förnödenheter till 
det ryska folket måtte upphöra.”

Till sist bestämdes att det påbörjade 
internationella samarbetet mellan arbe- 
terskorna skall fortsätta. Kongresser 
skola hållas i samband med Nationernas 
förbunds officiella arbetarlagstiftnings- 
kongresser. En provisorisk kommitté 
tillsattes för att förbereda nästa kon
gress.

Det synes mig stå utom allt tvivel att 
Sverge bör deltaga i det planlagda inter
nationella samarbetet.

I vår lilla avkrok av världen behöva vi 
stå i kontakt med det rikt pulserande 
livet i de stora länderna för att få nya 
synpunkter och impulser och en vidgad 
horisont och för att genom jämförelse 
lära oss att inse både våra fördelar och 
våra brister. Säkerligen kunna vi ock
så göra en positiv insats i detta arbete. 
I ett litet land med relativt enkla och 
överskådliga förhållanden, en homogen 
befolkning, en lugn samhällsutveckling 
och jämförelsevis hög folkbildning kun
na såväl pålitliga iakttagelser som sociala 
experiment mången gång göras med stör
re framgång än i större länder, där livet 
gestaltar sig mera komplicerat.

Och kunde de av arbetsfrågans lösning 
intresserade kvinnorna i de nordiska län
derna med deras tämligen likartade för
hållanden gemensamt förbereda sin in
sats i det internationella samarbetet, 
skulle detta säkerligen lända såväl detta 
samarbete som dem själva till stor nytta.

Må den internationella samverkan 
mellan kvinnor i hela världen, som ta
git sin början på amerikanskt initiativ 
och genom amerikansk gästfrihet, ej 
■endast bli ett verktyg för åstadkom

mandet av bättre arbetsvillkor för kvin
nor och barn, utan även i sin mån bi
draga till att framskapa den internatio
nella solidaritet, som i framtiden skall 
omöjliggöra ett återupprepande av de 
senaste årens världstragedi.

Alma Sundquist.

Fredrika Bremer-Förbun- 
dets stipendier dr 1920.

Från Fredrika-Bremer-Förbundets 
Allmänna stipendiefond utdelas under 
1920 följande stipendier till kvinnliga 
sökande :

Universitetsstudier: för 
medicinska studier: 1,125 kr. (Fröken 
Hilda Nilssons fond) samt 500 kr. och 
400 kr. (Johanna Kempes fond) ; för 
medicinska studier vid Karolinska In
stitutet 400 kr. (Örebro läns stip.) ; för 
studier vid Uppsala universitet 260 kr. 
(Kopparbergs läns stip.) ; för teologiska 
studier vid Uppsala universitet 400 kr. 
(Stockholms stads stip.); för studier 
för fil. licentiat-examen vid Lunds uni
versitet 800 kr. (Malmöhus läns stip.).

Utbildning vid högre 1 ä- 
r a r i η n e s e m i n ariu 111 : för kurs 
vid Kungl. högre lärarinneseminariet 
200 kr. (Kristianstads läns stip.) ; för 
kurs vid Kjellbergska lärarinnesemina
riet i Göteborg 250 kr. (Göteborgs och 
Bohus läns stip.)..

Utbildning vid f o 1 k s k o 1 e- 
s e m i n a r i um: 200 kr. (Jämtlands 
läns stip.) ; 300 kr. (Södermanlands läns 
stip.) ; 450 kr. (Gottlands läns stip.) ; 
225 kr. (Blekinge läns stip.) ; för kurs 
vid Göteborgs kvinnliga folkskolesemi- 
narium 250 kr. (Göteborgs och Bohus 
läns stip.).
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Fullständig sjukvårds- 

kurs: 250 kr. (Södermanlands läns 
stip.) ; 260 kr. (Skaraborgs läns stip.) ; 
260 kr. (Kalmar läns stip.).

Lärarinnekurs vid Fack
skolan för huslig ekonomi 
i Uppsala: 200 kr. (Uppsala läns 
stip.).

Utbildning till skolköks- 
lärarinna: 270 kr. (Kronobergs 
läns stip.).

Språkkurs för utbildning 
för bank- eller kontors- 
plats: 550 kr. (Östergötlands läns 
stip.).

Studier för utbildning 
till apotekare: 260 kr. (Ska
raborgs läns stip.).

Församlingssysterkurs 
vid S a m a r i t e r h e m m e t i 
Uppsala: 200 kr. (Uppsala läns stip.).

Kurs för utbildning till 
barnmorska: 600 kr. (Malmöhus 
läns stip.) ; 260 kr. (Västerbottens läns 
stip.).

Kurs i barnavård: 325 kr. 
(Stockholms läns stip.) ; 200 kr. (Jön
köpings läns stip.).

Kurs i linne- och k 1 ä d s ö m- 
nad vid Birgitt a skolan i 
Stockholm: 325 kr. (Norrbottens 
läns stip.).

Resestipendier: för språk
studier i Frankrike för universitetsbildad 
kvinna 1,000 kr. (fritt stip.) ; för studie
resa i utlandet för medicine licentiat, 
3,000 kr. (Johanna Kempes fond).

Villkor för sökande av länsstipen- 
dium: att vara och två år omedelbart 
före ansökan ha varit skriven i det län, 
vars stipendium sökes.

Ansökan åtföljd av bevittnade av
skrifter, av kunskapsintyg sam,t läkare- 
och prästbetyg ställas till Fredrika- 
Bremer-Förbundets stipendienämnd, 
Klarabergsgalan 48, Stockholm, före 
den 15 februari.

Närmare upplysningar genom sekre
teraren, adress som ovan.

Notiser från bokvärlden.
Hedvig Taube. En bok om en svensk 

kunglig· mätress av Esther Jacobson. 
Wahlström & Widstrands förlag.

Hedvig Taube intresserar mera som 
tidstyp än som personlighet, hon är med 
all sin älskvärdhet varken en La Vallière 
eller en Maintenon, och hennes utveck
ling är ej mycket komplicerad. Den tve
kande unga skönheten, påverkad av sin 
hänsynslöse och ruinerade far och av den 
hos umgängesvänner av Carl Tersmedens 
typ som en självklar sak framlysande 
uppfattningen av kungagunstens lycka 
quand même, blir år från år, allt efter 
som skandalen blir uppenbar, allt mera 
mån om att tillvarataga de förmåner, för 
vilka hon sålt sig. Bouppteckningens

silverserviser, juveler och jordagods 
vittna jämte mycket annat om att hon 
icke missräknat sig.

Hennes biograf har emellertid med 
ledning av gedigna källstudier vetat att 
sätta in hennes öde i den brokiga miljön, 
och skildringen blir ett tvärsnitt genom 
frihetstidens liv, som blottar många av 
vävnadens doldaste trådar. Fast Hed
vig Taube inskränkt sitt politiska intres
se till befordringsfrågor, blir hon dock 
en tid spelets bästa docka, då det gäller 
för hattpartiet att få kung Fredrik i sin 
hand. Talrika utdrag ur de hätska riks- 
dagspamfletterna och ströskrifterna, ur 
prästeståndets diskussioner och förma- 
ningstal ge känning av den uppagiterade
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stämning, som gjorde marken het under 
hennes fotter och tvang henne att tills 
vidare lämna huvudstaden. I verknings
full kontrast till henne framstår den 
rakryggade och förgrämda drottningen 
med sin egendomliga blandning av stor
slaget och smått.

Berättelsen fortlöper ledigt och under
hållande, i rask följd, och citaten ge 
tidsfärg utan att onödigt tynga. Det är 
knappast annat än ett visst överflöd av 
utropstecken, som skvallrar om någon 
bristande skolning av stilen.

Sigrid Leijonhufvûd.

Det andliga nutidsläget och kyr
kan. Några inlägg i—3. Svenska An- 
delsförlaget.

Denna bok framsprang ur en diskus
sion mellan personer ur vitt skilda lä
ger. Dess sinsemellan så olika uttalan
den väckte rörelse i vårt land, både gen
svars- och motståndsrörelse. Dess upp
komsthistoria förde det goda med sig, 
att det ej blott var någon viss klick utan 
alla sorters folk som grep sig an med 
läsningen. Och så stort var meningsur- 
valet däri, att det närmast påminde om 
”Babels förbistring”. Bokens väsentli
ga betydelse torde vara just denna, att 
de skilda lägrens människor helt plöts
ligt nödgades lyssna till andra stämmor 
än dem som de hört förkunna eller la
mentera innanför den egna meningsgrup- 
pens kinesiska murar. Att vi genom bo
ken verkligen skulle· få ett tvärsnitt ge
nom nutidens andeliv vore däremot långt 
ifrån berättigat att påstå, om ock ett så
dant påstående vore ägnat att leda till 
en fruktansvärt allvarlig självbesinning.

Den uppsats, som genom sin skarpt 
markerade frontlinje blivit den i första 
delen framför andra uppmärksammade, 
är Em. Linderholms ”Från dogmat till 
evangeliet”. Den gjorde rent hus på allt 
det paradoxala i trosuttrycken, tveklöst, 
rätlinjigt och övertygat. Och där var 
nog mången som vid den storstädningen 
kände något av samma behagliga renlig- 
hetsförvissning som den klassiskt-hol-

ländske stadsbon, när hans gata och trot
toar ligga skinande blanka och alla hus
väggar blivit skrapade från rök och lavar 
och annan tidernas inverkan. Så långt 
var allt gott och. väl. Dogmat hade mart 
kommit ifrån. Men när man satt och · 
väntade på trons levande väsen, som 
skulle färdas fram på dessa rätlinjiga. 
gator, då fick man också vänta ! Ren
lighet är dock en härlig sak. Och det 
kan nog hända, att denna uppsats’ vär
desida blivit mera — och med orätt — 
angripen än dess brist på bärande in
nerlighet.

Om paradoxen, den i trons värld 
ofrånkomliga, gäller det, att den i ännu 
högre grad är av praktisk art än av teo
retisk, ty den sammanhänger med en 
fullständig omvärdering av livet och livs- 
värdena. ”Vad. mig en vinning var, har 
jag räknat för skada”, vad som fordom 
avskyddes som livsfientligt, det efter
strävas nu av själens hunger. För att den 
teoretiska paradoxen skall ha religiöst 
värde, måste den, i all sin yttre sällsam
het, verkligen ha kvar makten att spegla, 
det inre livets praktiska
paradox; den måste med andra 
ord verkligen säga något, såsom en 
fana säger något för den som vet att 
tolka färgerna (medan den ju eljest en
dast är en tyglapp).

Vad särskilt ”jungfrufödelsen” be
träffar, så har den i de frommas liv i 
själva verket framför allt haft prak
tisk betydelse. ”Vad hjälper dig att 
ett Kristusbarn föddes i Betlehem, om 
det aldrig föddes i din egen själ” — så. 
ungefär uttrycka sig mystikerna från 
skilda tider, skarpast kanske Angelus. 
Silesius. (Även Gei jer uttrycker sig på 
liknande sätt, i ”Människans historia”). 
Huru någonting tillgick i det förflutna,, 
alldeles utanför själens erfarenhet, det 
kan förvisso bli föremål för negerande 
eller accepterande omdömen ur den sorts 
”tro, som ock djävlar kunna hava” (Lu
ther), nämligen förmodandets. Men be
tydelse för troslivet i religiös och inner-
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lig mening får blott det eviga nu, där 
själen, ”jungfrufödd”, brister fram till 
nyit liv i ett människomedvetande och 
en stjärna lyser till över platsen, där bar
net vilar. Psalmerna, de veta alltid reda 
på den saken. Så mynnar t. ex. Luthers 
jul- och jungfrufödelsepsalm till sist ut 
i anropet : ”Gör dig ett tempel i mitt 
bröst !”

Antiken, dogmbildningens tid, var vi
da starkare i logik än i psykologi. Så
som bildningsströmmen från klarhetens 
folk gav de kristna satserna en idébe
läggning, som skarpt och tydligt avgrän
sade deras yttre form, så borde de nu 
i stället röntgénbelysas, så att vi fä syn 
på deras psykologiska struktur. Det blir 
lönlöst både att sopa undan dem och 
krampaktigt teoretisera fast dem ; vi 
komma ingen vart, förrän vi lärt oss ge
nomlysa dem inifrån och flytta värde
punkten till dess rätta ställe, i själens 
eviga liv, där undret alltjämt upplåter 
sig. Därinne äro möjligheterna oänd
liga, och där torde ock nya uttryckssätt 
spränga sig fram, änskönt Apostolicums 
ärevördiga formel står söm en gammal 
klockstapel, varifrån det ringts samman 
i århundraden, medan envar på sitt sätt 
lystrat till klangen och skarorna först i 
våra dagar börjat tänka, att där är en 
spricka i storklockan eller lillklockan el
ler i båda, eftersom klangen inte kan 
samla menigheten längre . . .

Det finns i andra och tredje delarna 
flera uppsatser, som erbjuda mycket av 
intresse dit räknar jag kanske sär
skilt två till synes så vitt skilda uppsat
ser som Poul Bjerres och Axel Lutte
mans —, men jag skall vid dessa korta 
reflexioner endast dröja vid det inlägg, 
där jag tycker mig finna ett sådant ge
nomlysnings försök, som jag ovan- antyd
de. Jag syftar på I. Oljelunds uppsats, 
”Till den stora omprövningen”. Det är 
första gångén jag för min del funnit så 
klart uttryckt huru den genomleva- 
d e vissheten om att människan är top
pen på de organiska varelsernas utveck-

lingsträd mäktat utlösa en religiös över
tygelse och en omätlig ansvarskänsla, så 
nära värdebesläktad med den som synda
fallet och arvs-yndsläran i generationer 
ha utlöst hos de djupast kristna. Män
niskan ropar i båda fallen efter det ovan
om henne är, i fasa för att förverka sina 
oändliga möjligheter som människa, och 
från sin tillämnade höjd sjunka djupare 
ned än någon annan varelse, som är till. 
I denna förnimmelse av det förfärande 
allvaret i en människas livsavgörelse har 
författaren, utifrån den nya världsbil
den, fått en brygga, söm lärt honom för
stå vad helvetesläran en gång betytt i 
själarnas värld. Den uttrycker det omät
liga, metafysiska ansvaret vid att förver
ka sin tillvaro som människa. Öch förf. 
frågar sig huruvida de nutida människor
na, som i regel inte ha någon hjälp av 
helvetesläran, utan något slags över
sättning, än en gång skola få klart 
för sig, att religion är allvar. 
Författaren ställer sig icke på kristen 
ståndpunkt, så mycket märkligare är det, 
att han mäktat fullgöra en sådan genom- 
lvsning. Jag vet ingen teolog, som här
vidlag förmått kritik och värdering på 
ett så djupgående sätt. Oljelunds inlägg 
synes mig — med de eventuella luckor i 
teologisk bildning, för vilka han i andra 
avseenden har övernog med kompensa
tion! —- vara det kanhända allra allvar
ligaste och mest besinningsväckande av 
alla inläggen.

Emilia Fogelklou.

Vägarbetaren av Michael Fairless. 
Övers, av Plugo Plultenberg. J. A. 
Lindblads förlag.

Inledningen till boken lämnar några 
intressanta upplysningar om dess till
komst och författaren. Vi få där veta 
att Michael Fairless är den pseudonym, 
under vilken en ung engelska, Margaret 
Fairless Barber, utfört några litterära 
arbeten, som vunnit en stor och tack
sam publik. Under åratal fängslad vid 
sjukbädden, fann hon i författarskapet
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en livsuppgift, som, även sedan hälsa 
och rörelseförmåga svikit, tillät henne 
att verka och tjäna. Endast några da
gar sedan hon avslutat korrekturläsnin
gen av sin sista bok, avled hon i sitt 
trettiotredje år hösten 1901, och först 
efter hennes död utgavs ”The Road- 
mender”, som nu under namn av ”Väg- 
arbetaren” överflyttats till svenska.

När man hör att originalet till denna 
bok under ett enda år gått ut i sex upp
lagor utan reklamens hjälp, att den ofta 
ses i handen på arbetare, som färdas 
med spårvagnen, och att den gjort sig 
förtjänt av namnet ”allas bok”, så und
rar man, om man kan hoppas på en 
liknande framgång för dess svenska 
tolkning, och man frestas till det anta
gandet att de breda lagren hos oss — 
trots vår folkundervisning och våra bi
bliotek — knappast skola uppskatta den 
på samma sätt som den nation, där 
Ruskins ideella livsåskådning, med vil
ken ”Vägarbetarens” levnadsvishet vi
sar en påtaglig släktskap, trängt djupt 
ned i folkmedvetandet. Men kanske 
skall verkligheten komma alla sådana 
farhågor på skam. Visst är i alla hän
delser att boken har sin mission, kanske 
just hos oss och just nu, och att den 
skall komma att förvärva sig många 
vänner. Medan jag läst den, har jag 
flere gånger i själva uppfattningen av

livet och människorna funnit anknyt
ningspunkter med en annan ganska 
olikartad svensk bok av nyaste datum: 
”Inger Skram”. Båda dessa böckers 
innersta uppgift är att visa huru ett liv, 
som i yttre mening är fattigt och olyck
ligt, i kraft av andens frihet och rike
dom' kan lyftas upp över beroendet av 
de synliga tingen och bli av oskattbart 
värde. Båda visa ock hur horisonten 
vidgas och blicken fördjupas för den 
som i sanning börjat älska, ända tills 
ändlösa rymder öppna sig för det spa
nande ögat. ”Vägarbetaren” är därtill 
skriven liksom på dödens, tröskel, fram
för den hemlighetsfulla och löftesrika 
”vita porten”, som fyller den lidande 
med bävande längtan, och det är kan
ske särskilt denna omständighet, som 
ger boken dess djupa allvar och blida 
klarhet.

Det är i sanning ett önskemål att 
”Vägarbetaren” i sin svenska dräkt måt
te finna många och förstående läsare. 
Alldeles lättläst är den ej, ty stilen är 
ej fri från tyngd, och det kostar ibland 
en smula möda att intränga i forf :s tan
kegång. Men när man slutat Doken, 
känner man att man är rikare än förr, 
att de inre livsvärdena framstå klarare 
och det oväsentliga i livet har vikit un
dan.

Fanny Ekenstierna.
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Notiser frän bokvärlden.

#s»sM»as»»»»ss»ia»»xa»aa»»sias»»a!iitkaaasaaaa»sas<>a»a3asasa»»»»MM»c<

© ■ ™ ■ *

EN EKONOM UK HUJMODER
BORTJLÖJTAR ICKE ! ONÖDAN

m KRONA HIT..· EN KRONA 0IT·-#*
BLIVER - EN GÅNG PRÖVAT™* JTEDERMERA

MENNES FAVOMTJMÖÄc
Liksom även SVEA GMÄDD 
för bordet, stekning och bakning.

Samma oöverträffade kvalité som före kristiden.
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Stockholm 1920- Tryckeri A.-B. Thule.




